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Kadir YILMAZ*

Kokttirk Yazitlar1 yaklasik bir buguk asirdir
cesitli arastirmalara konu olmaktadir. Bu metinler;
Thomsen'in okuyusundan ve ilanindan sonra tarih,
edebiyat, filoloji, sosyoloji, siyaset bilimi gibi bircok
disiplinde ytizlerce yerli ve yabanci arastirmact
tarafindan ele alinmistir. Yazitlar, sadece Tiirk kiiltiirii
ve tarihi acisindan degil, insanlik tarihi ve evrensel
kiltiir icin de buiytik 6nem arz etmektedir. Bu tanitma
ve degerlendirme yazisinda, Akar'm “On S6z” de ifade
ettigi onem vurgusundan hareketle hazirladig Kiil
Tigin Yazitr adli calismasi incelenecektir.

-kiil tigin yok erser kop olteci ertigiz-

Kul Tigin K-10'da gegen bu climlenin bir ithaf
ctimlesi gibi eserin basinda yer almasi, Kiil Tigin’in ve
dolayisiyla Kl Tigin Yaziti'min Tiirk tarihi ve kilttirt
acisindan Onemini ortaya koyarak kollar1 sivamak
seklinde okunmalidir. “On S6z”de yer alan “Bu bengii tagin yazilismin 1290. yilinda
elinizdeki kitab1 hazirlamay1 bilimsel bir 6dev ve milli gorev olarak kabul ettik.” (s. 11)
ifadesi de kitabimn, bir bilim adami sorumlulugundan hareketle hazirlandigim
gostermektedir.

Kokttirk Yazitlari'yla ilgili yeni bir kitap yazmak neden gereklidir, kabilinden bir
soru akla gelebilir. Bu soruya verilecek cevaplar soyle siralanabilir:

1. Yazitlar1 miistakil eserler olarak diistintip her birini ayr1 ayr1 ¢alismalar halinde
sunmak.

2. Bugtine kadar yapilan calismalarda eksik goriilen yanlar: tamamlamak.

3. Ozellikle tartisilan okuma ve cevirilerle ilgili yeni okuma ve geviri énerilerinde
bulunmak.

* Dr. Ogr. Uyesi, Sivas Cumhuriyet Universitesi, Sivas/Tiirkiye, e-posta: yilmazkadir@cumhuriyet.edu.tr, ORCID: 0000-
0001-5154-8322.
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4. Arastirmacilar ve alan 6grencileri icin daha kullanish bir kaynak eser ortaya
koymak.

Akar'm bir bilim adami sorumlulugu ve titizligiyle hazirladig1r Bilge Tonyukuk
Yaziti (Akar, 2020) eserinden sonra bu eserinde de ayni sorumluluk ve titizlikle
yukaridaki soruya cevap verdigini sdylemek yerinde olacaktir.

Kitabin ti¢ boltimden olustugu ifade edilmis, calismanin en 6nemli ve alana dair
yapilacak ¢alismalarda sayfalarinin en gok karistirilacagr “Dizin-Sozlik” boliimii miistakil
bir boliim olarak degerlendirilmemistir. Ayrica IV numaras: verilen 15 sayfalik “Albtim”
bolumii de gerek calismanin degeri gerekse hacmi agisindan 6nemli bir yere sahiptir.

“Giris” bolumi, “Koktiirk Yazitlarmin Kesfi” ve “Bir Tarih ve Dil Metni Olarak
Kul Tigin Yazit1” baslhiklariyla iki kissmdan olusmaktadir. Yazar, “Koktiirk Yazitlarinin
Kesfi” baslig1 altinda 13, 15 ve 17. yiizyillarda tarihci ve cografyacilar tarafindan Koktiirk
Yazitlar1 hakkinda bilgi verildigine, bilim diinyasinin ilgisininse Strahlenberg’in meshur
Das Nord und Ostliche Teil von Europa und Asia adli kitabinin yayimlanmastyla cekildigine
isaret eder (s. 15).1 1889 yilinda Nikola Mihaylovi¢ Yadrintsev tarafindan Koktiirk
Yazitlar’'nin kesfi ve 1893’te Thomsen tarafindan okunmasinin Tiirkoloji tarihinin yeni bir
baslangi¢ noktas1 olduguna vurgu yapan yazar, bunun sonucunda da dil bilimcilerin ve
dogu bilimcilerin Tiirkolojiye ilgilerinin arttigina, diinyada cesitli tniversitelerde
Turkoloji bolimlerinin acildigina isaret eder (s. 16).

Yazitlar, bugtine kadar ytizlerce yerli ve yabanci arastirmaci tarafindan ele alinmus;
Turk ve diinya tarihinin seyriyle ilgili cok 6nemli veriler sunmasindan hareketle adeta
kutsal metinler olarak goriilmiistiir. Bu kutsallik, sadece dil ve edebiyat acisindan degil;
tarih, sosyoloji, siyaset bilimi, antropoloji gibi farkli disiplinler icin de s6z konusudur.
Akar, “Bir Tarih ve Dil Metni Olarak Kiil Tigin” baslikl1 bir sonraki boliimde metnin tarih
ve dil agisindan neden 6nemli oldugu sorusuna cevap aramaktadir. Bu metin; II. Gokttirk
Kaganligimin ilk resmi tarihi oldugu ve kaganlik yazitlar: icinde bircok acgidan ilk olma
ozelligi tasidig1 icin disiplinler arasi ¢alismalara konu olmaktadir.

Kul Tigin Yazitr'in yaklastk 20 satirinda Kiil Tigin'in kahramanliklarinin
anlatildigindan bahsedilen bu boliimde Tiirk milletinin baz1 huy, karakter ve davranis
ozelliklerinin  verilmesine, devrin Tiirk yoneticilerinin kendi dillerine karsi
kayitsizliklarinin anlatilmasina dikkat cekilmektedir (s. 18).

Kil Tigin Yaziti'ni tarihi ve sosyolojik acidan bir zemine oturtan Akar, bolimiin
sonunda metnin Tiuirk dili agisindan bir gramer referansi niteligi tasiyor olmasinin, sozlu
kiltur caginda bircok deyim, atasozii, kaliplasmis ifade ve degismeceli (mataforik) tislup
ozelligi barindirtyor olmasimin énemini dile getirmektedir (s. 19).

“Girig”te yer alan bu iki alt bashgm ardindan “I. Bolim”e “Kiil Tigin Hakkinda
Bilgiler” alt basligiyla girilir. Adina bir yazit bulunan ve Tiirk tarihi i¢in 6nemli bir devlet
ve siyaset adamu olarak bilinen Kiil Tigin'in kim oldugu sorusuna cevap arandig1 bu
boliimde, onun hakkindaki bilgilerin, donemin T"ang hanedan yilliklarmna ve Bilge Kagan
tarafindan adina dikilen ve incelemeye konu olan yazita dayandig belirtilmektedir (s.
23).2 Babas: oldiigiinde yedi yasinda olan Kiil Tigin'in koyun yilinin on yedisinde (kon
yilka yéti yirmike), miladi 27 subat 731’de kirk yedi yasindayken vefat ettiginden
bahsedilir.

1 Burada eser ad1 ve kitaptaki ¢izimlerin yer aldig1 sayfa numarasi verilmis ama eserin kiinyesi “Kaynaklar”
kisminda yer almamustir.

2 T’ang hanedam yilliklarinda Tiirklerle ilgili ayrintili bilgi icin su esere bakilabilir: Isenbige Togan, Giilnara
Kara, Cahide Baysal (2005). Cin Kaynaklarinda Tiirkler / Eski T’ang Tarihi. Ankara: Tiirk Tarih Kurumu
Yaynlar1.

Korkut Ata Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi
Uluslararas: Tiirk Dili ve Edebiyatt Arastirmalar: Dergisi
The Journal of International Turkish Language & Literature Research
Sayr 10/ Mart 2023



Ali Akar, Kiil Tigin Yazit, Otiiken Nesriyat. Istanbul: 2022. 962

Akar, yazitlarda Kul Tigin'in vefat sebebiyle ilgili herhangi bir bilgi yer
almadigmni, onun Slumiiniin agabeyi Bilge Kagan'i ¢ok tizduiglinti, bu sebepledir ki
kardesi icin abidevi bir yazit diktirdigini ifade eder (s. 26). Kiil Tigin’le ilgili bilgilerin yer
aldig1 bolimiin sonunda bu tarihi sahsiyetin admin “kol” mit “kiil” mii okunmasi
gerektigi ile ilgili tartismalara deginen yazar, Cince ligatiirlerle bu ismin ch’iich seklinde
yazildigma, bu sozciikteki tinliintinse T’ang devri telaffuzlarinda daima i olarak
okundugunu vurgulayip so6z konusu kelimenin, kiiltiirel ve fonetik gerceklere bagl
kalmarak “kiil” seklinde okunmasi gerektigine vurgu yapar (s. 27).

“I. Bolum”tin bir sonraki bashg: olan “Kiil Tigin Yazit1”, yazitin konumu, olctileri
ve hacmi hakkinda bilgiler icermektedir. Bu boliimde yazitin metin yazarmin Bilge Kagan
olduguna, metinleri tasa oydurma isini ise Yollug Tigin'in 20 gtinde yaptig1 bilgisine yer
verilir (s. 29).

“Kil Tigin Yazit'min Konusu” bashg: altinda yazit, Akar tarafindan 11 boliime
ayrilmistir (30-37. s.): Hitap Boliimii (G1-G3), Savaslar ve Icraatlar (G3-G4), Cinle liskiler
ve Onlar Hakkindaki Tecrtibeleri (G5-G8), Ttirk Milletinin Huyu ve Karakteri Hakkindaki
Gortsleri (G8-G9), Kiil Tigin'in Mezar Barkini Yaptirma Gerekgesi (G10-G13), Koktuirk
Devleti'nin Kurulus, Yiikselis ve Cokiis Donemleri (D1-D10), Ilteris Kagan Donemi ve IL
Koktiirk Devleti'nin (Kutluk Devleti) Kurulusu (D11-D16), Kapgan Kagan Donemi (D16-
D24), Bilge'nin Kagan Olusu (D24-D30), Kiil Tigin'in Kahramanliklar1 ve Oliimii (D30-
K10), Kitabe Boltimdi.

Yer yer hikaye tislubuyla ve akici bir dille kaleme alinan bu boliim, Kiil Tigin ve
onun doneminde Koktiirkler hakkinda yazitta verilen bilgilerin derli toplu ozeti
mahiyetindedir. Yazar, anlatilanlar1 dipnot diiserek tarihi gerceklerle ortiistiirme ve
verilenleri bazen detaylandirma bazen de kendi kanaatleriyle acikliga kavusturma yoluna
gitmigtir:

17. dipnot: Buradaki imza ciimlesi sayilabilecek son ciimle Yollug Tigin tarafindan
eklenmige benziyor (s. 31).

19. dipnot: Bilindigi gibi Kapgan Kaganin3, Bayirkularin pusuya diistirmeleri sonucu
oldiiriilmiistiir. Yazitta buna dair bilgi verilmemigtir (s. 35).

20. dipnot: Kapgan Kagan'dan sonra Inel KaZan'in tahta gecmesi ve sonrasindaki
gelismeler hakkinda bilgi yoktur (s. 35).

“I. Bolum”un son bashg “Kil Tigin Yaziti Hakkinda Yapilan Calismalar” adim
tasimaktadir. Akar, Nikolay Mihaylovi¢ Yadrinstev'den Erhan Aydin’a kadar yerli ve
yabanc1 bircok Tiirkolog tarafindan Kiil Tigin Yaziti hakkinda calisma yapildigina
deginerek bu calismalardan kitaplar hakkinda bilgi vermis, makale ve bildiriler hakkinda
ayrintili bilgi icin Erhan Aydm’in Tiirk Runik Bibliyografyas: eserine bakilmasi salik
vermistir (s. 41).

“II. Boliim”de “Kiil Tigin Yaziti'min Dili” semsiye baghg: altinda dil bilimsel bir
yaklasimla metin, “Dil Bilgisi ve Anlam Bilgisi” basliklariyla incelenmistir. Modern bir
dilde bulunan gramer kategorilerinin kullanildigima deginildikten sonra “Dil Bilgisi”
baslig1 altinda “ Alfabe ve Yazim”, “Ses Bilgisi”, “Yap: Bilgisi” ve “Fiil” alt basliklarma yer
verilmistir.

Metnin alfabesinin verildigi ve yazim kurallarindan bahsedildigi boélimde
Hovdhaugen'in The Relationship Between the Two Orkhon Inscriptions eseri tanik

ro_

3 “Kapgan Kagan'm” degil, “Kapgan Kagan” olmali.
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gosterilerek metnin yazimimda bazi yazim yanlislarina rastlandigindan s6z edilmektedir
(s. 46).

“Ses Bilgisi” bolumiinde sekiz unliintin yani sira kapali e (é) tnliistintin de
yazitlarda varligina delil olarak bés, él, té- ornekleri gosterilmistir. Uzun {inlti konusuna da
deginilmis, Kiil Tigin Yaziti'inda uzun tnliilerin sistematik olmadig: ifade edilmistir (48.
s.). Unsiizlerle ilgili ise dil uyumunun varhigma, dudak uyumunun tam olarak
gelismedigine, damak n’sinin (fi) varligina, palatal n'nin () niteliginin net olmayismna
deginilmektedir (s. 48-49).

“Yapr Bilgisi” bolimti “Kiul Tigin Yaziti'ndaki ek sistematigi, Turk dilinin 8.
ylzyilda gramer kurallar1 oturmus morfolojik bir yapiya sahip oldugunu
gostermektedir.” genel c¢ikarim ctimlesiyle baslar (s. 51). “Yap1 Bilgisi"nde isimler ele
almirken fiiller igin yeni bir baslik agilmis ve bu baslik altinda fiil yapim ekleriyle cekim
ekleri verilerek orneklendirilmistir (s. 58-64). Yazar, fiilleri neden yap1 bilgisi boliimiine
dahil etmeyip ayr1 bir bashik altinda ele aldigina dair herhangi bir agiklama yapmamustir.
Bu boliim “Icindekiler” de su sekilde numaralandirilmistir:

I. DIL BILGISI
1.1. ALFABE VE YAZIM
1.2. SES BILGISI
1.2.3. SESLER VE OZELLIKLERI
1.3. YAPI BILGISI
1.3.1. ISIM
1.3.1.1. ISIM YAPIM EKLERI
1.3.1.2. ISIM CEKIM EKLERI
1.4, FIiL
1.4.1. FIiL YAPIM EKLERI
1.4.1.1. FIILDEN FiiL YAPIM EKLERI
1.4.1.2. ISIMDEN FiiL YAPIM EKLERI
1.4.2. FiiL CEKIM EKLERI
1.4.2.1. KiSI EKLERI
1.4.2.2. SEKIL VE ZAMAN EKLERI
1.4.3. FIILLERDE BIRLESIK CEKIM
1.4.3.1. HIKAYE
1.4.3.1.2. RIVAYET
1.4.4. FIILIMSILER
1.4.4.1. SIFAT-FIILLER
1.4.4.2. ZARF-FIILLER

Burada dizgiden kaynakl oldugunu distindtgtimiiz “1.4. FIIL” alt bashg “1.3.
YAPI BILGISI” boliimiiniin alt bashig oldugu icin 1.3.2. olarak numaralandirilmalidir.
RIVAYET alt baghigi icin kullanilan 1.4.3.1.2. numaralandirmasi ise “HIKAYE nin degil,
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“FIILLERDE BIRLESIK CEKIM”in alt basligidir. Bu bashgin numaras: da 1.3.3.2. olarak
diizeltilmelidir.

Yazar, Bilge Tonyukuk Yazit: calismasinda ise farkli bir yol izleyerek “Yapi Bilgisi”
boltimunt “Yapim Ekleri” ve “Cekim Ekleri” olarak iki alt baslikta ele almustir (2019, s.
10).

“Anlam Bilgisi” boliimii, s6z varliginin anlam yoniiyle ele alinmasinin, toplumun
dil tizerinden hayata bakisin1 ve diinya algismi ortaya koymasi bakimmdan énemine
vurguyla baslar (s. 65). Metinleri olusturan sozctiklerin kavram alanlar1 incelenirken
toplumun dil mantigma, dil-zihin iligkisine kap:1 aralandigma vurgu yapan Akar, Kiil
Tigin Yaziti'min, Tirk dilinin anlam bilgisiyle ilgili ilk verileri takip edebildigimiz
metinlerden biri olmasi yoniiyle de 6nemli olduguna deginir (s. 65). “Tarih yaziyla baslar
ama dil insanla.” diyen Akar, bir dilin konusurlarinin diistintis tarzlari, hayat felsefeleri,
olaylar karsisinda aldiklar: tavirlarin dile dogrudan yansidigina isaret eder (2019, s. 12).
Kiul Tigin Yaziti'm1 bu yoniiyle ele alan Akar, Tiirk toplumunun sozli kilttirden yazilt
kilture gecis caglarindaki dil-zihin, dil-kilttir, dil-toplum iligkilerini gosteren dil
verilerinin pesinden giderek metnin s6z varligini “soyut sozler”, “es anlamli sdzler”, “cok
anlamhi sozler”, “soz tliretme”, “birlesik fiiller”, “deyimler”, “savas ve diplomasi
terimleri” ve “kosut (paralel) ifadeler” basliklar1 altinda incelemistir (s. 65-75)

“III. Bolim”, metnin dtzenlenmesinde tutulan vyolla ilgili aciklamalarla
baslamaktadir. Bu bolimde metin ilk asamada Kokttirk harfleriyle dizilmis, ikinci
asamada Latin harfli geviri yaziyla verilmis, {iclincii asamada ise Tiirkiye Tiirkgesine
aktarilmustir. Bilge Tonyukuk Yaziti (Akar, 2020) ¢alismasindaki usulle metni ortaya koyan
yazar, bu boliimii bir ders kitabi tislubu ve agikligiyla kaleme almastir.

Bu boliimde yazarin kendi kanaatlerine yer verdigi agiklama dipnotlar: nemlidir.
3. dipnotta (s. 87) “atis1 soziinden Once gelmesi gereken kil tiginin tamlamasnin
unutulmus oldugu” iddiasi, metne farkl bir bakisla yaklasildigini da gostermektedir. Zira
yine 6. dipnotta (s. 90) “Ogeler arasinda yer degistirmeye dayali bir yazim karisikliginin
oldugu” ifade edilerek s6z konusu ctimlenin olmasi gereken dizilisi onerilmistir.

13. dipnotta (s. 96) yana bértimiz ifadesine deginen yazar, bu 6begin “tekrar verdik”
olarak anlamlandirilmasinin  yanhis oldugunu, “dontivermek” olarak ¢evrilmesi
gerektigini 6ne stirmektedir. Akar, Kiil Tigin Yaziti'nda Yana Bértimiz Birlesik Fiili Uzerine
adli bildirisinde bu konuyu ayrintili olarak ele almis, metnin baglaminin ve tarihi
olaylarin gelisiminin de “dontiverdik” gevirisini dogruladigina isaret etmistir (2022b, s.
57-59).

Akar’'m, metni Latin harfli ¢eviri yaziya aktarirken bazi farkli okumalar1 dikkate
almadigy, farkli okumalarla ilgili tartismalara hi¢ deginmeyerek sadece yaygin okumalara
ve kendi kabuliine yer verdigi de gortilmektedir. Kiil Tigin K-10"da gecen ctimlenin yazar
tarafindan dd teiiri yasar olarak okunmasi bu duruma bir 6rnek olarak gosterilebilir. Yazar,
bu ctimledeki yasar eyleminin farkli okumalar1 tizerine yapilan tartismalara yer
vermemistir. Zira yazitlarda /s/ linstiziintin #i¢ farkl isaretle (S!, S2, §) yazilmasinin
sebeplerini arastirdig1 ve konuyla ilgili tartismalara yer verdigi yazisinda Yilmaz, Kiil
Tigin Yaziti'nda /s/ tinstiziini karsilamak i¢in hicbir sozciikte veya ekte S! isaretinin
kullanilmadig tespitinden yola c¢ikarak St isaretiyle yazilan bu eylemin yasar degil, “der,
soyler” anlaminda aysar veya “tanzim eder, diizene koyar” anlaminda yasar okunmasmimn
daha dogru olacagina isaret etmektedir (2021, s. 72).

“IV Albtim” boltimiindeki fotograflar bizzat yazara ait olmakla birlikte Kul Tigin
Yaziti'nin tepe kisminmi gosteren fotografin Servet Somuncuoglu tarafindan cekildigi
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belirtilmistir (s. 122-123). Bu bolumde ayrica Radloff Atlasi’'ndan da iki gortintiiye yer
verilmistir (s. 126-127).

Calismanin en 6nemli ve arastirmacilar tarafindan en ¢ok karistirilacak sayfalarin
yer aldig1 “Dizin-Sozliik”te 543 madde basi yer almaktadir. “Kaynaklar”da yerli ve
yabanci bir¢ok arastirmacinin ¢alismasma yer verilmis olmasi, ¢alismanin alt yapisinin
son derece saglam oldugunun kanit: olarak gortilmelidir.

Lisans ve lisanstistii dersler basta olmak {tizere Tiirk dili ve bagka disiplinlerde
yapilacak bircok arastirmaya onemli katkilar sunacagmi diisiindtigtimiiz bu eser,
Ttirkoloji alaninda edinilmis yaklasik kirk yillik bir birikimin tirtintdiir. Prof. Dr. Ali
Akar’a bu kiymetli ¢alismasi icin Tiirkoloji camiasi olarak tesekkiirti bir borg bilir, onun
ifadesiyle “kendisiyle kivandigimizi” belirtmek isteriz.
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